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BUSINESS

A New Consulate
General in Los Angeles
The newly established Consulate General of 
the Czech Republic in Los Angeles becomes 
fully operative as of October 1,1995.

The second regular consular office of the 
Czech Republic in the United States will 
provide all consular services within its juris­
diction over following 13 states: California, 
New Mexico, Arizona, Colorado, Utah, 
Nevada, Wyoming, Idaho, Montana, 
Washington, Oregon, Alaska, and Hawaii.

This office will be headed by Mrs. Ivana 
Hlavsova, the Consul General, who is the 
former Chief of Protocol for the Ministry of 
Foreign Affairs.

Address:
Consulate General of the Czech Republic 
10990 Willshire Blvd., Suite 1100 
Los Angeles, CA 90024
Tel: (310) 473-0889

(310) 473-9713
Fax: (310) 473-9813

Official hours will be announced by the 
Consulate General itself in the near future. 
As of October 1, 1995 the applications, 
requests and calls from people living in the 
territory of the above mentioned states will 
not be handled by the Consular Department 
of the Czech Embassy in Washington, DC. 
These applicants are encouraged to contact 
the Consulate General in Los Angeles 
directly for consular assistance.

CONSULATE GENERAL
OF THE CZECH REPUBLIC
WILL BE OPEN
FOR PUBLIC DURING
THESE HOURS:

MONDAY THROUGH FRIDAY

9:30 A.M. to 12:30 P.M.

ALL THINGS CZECH
MORE THINGS CZECH 
CZECHOSLOVAK CULTURE 

CLUB OF LOS ANGELES
IAC
and Jiřina Fuchsova 
hereby extend 
their sincere

CONGRATULATIONS!

to HER EXCELLENCY,

Mrs. IVANA HLAVSOVÁ

at the occasion 
of her appointment

as the

CONSUL GENERAL
OF THE CZECH REPUBLIC 
IN LOS ANGELES.

WE WISH HER EVERY SUCCESS, 
HEALTH AND BLESSINGS 
THROUGHOUT THE DURATION 
OF HER STAY IN LOS ANGELES!

WELCOME
AMONG YOUR OWN, Mrs.CONSUL 
GENERAL!

HODNĚ ŠTĚSTÍ!
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BUSINESS

Los Angeles, 
October 1, 1995

Dear Friends,

The following pages of MTC bring you 
basically three groups of documents: 
1/ The copies of the former petitions, letters 

and requests presented to Czech Parliament, 
Ministers, Czech government etc. during past several 
years. The reason I am reproducing some of these 
here is simple: today, no one in the Czech Republic, 
no member of the government, parliament, Czech Ministers 
etc. CAN CLAIM TODAY, OR ANY TIME IN THE FUTURE, THAT 
THEY DID NOT KNOW ABOUT THE JUST REQUESTS OF THE 
CZECHS LIVING ABROAD, EITHER BY THE MANY, MANY INDIVIDUALS 
OR CLUBS, ORGANIZATIONS, CZECH PRESS ABROAD, AND SO ON. 
It is necessary to bear this in mind for the possible 
legal actions against the Czech government in the future.

2/ The lists of documents and the text of the letter mailed 
to the EC COMMISSION ON HUMAN RIGHTS IN STRASBOURG. 
It has been mailed AFTER the last letter on the subject, 
letter by the Czech Parliament Deputy Mr. J. Pavela, has 
been received in Los Angeles.

3/ The copies of the letters that have been received by myself 
in Los Angeles after mv last visit /o the Czech Republic, AFTER 
my meeting with Dr. Jiri Payne took place on September 4, 1995 
in the building of the Czech Parliament.

An observant reader will draw conclusions himself. For myself I 
would like to state merely the following: the time to play 
NA SLEPOU BÁBU by the representatives of the Czech govern ment, 
parliament and ministers with the Czechs living abroad is up. 
The end of October marks the end of the possibility of the DISEN­
FRANCHISED CZECHS LIVING ABROAD TO SUE !!! / why should they have to 
SUE, when the Czechoslovak Communist government took possession of their 
properties in THREE MINUTES!!!!!I!!!!!/ I happen to think that this one, 
one of MANY!!! such time-limits imposed upon the Czechs living abroad, 
IS IRRELEVANT!! Especially in the light of the letter I just received 
from the CZECH MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS! that they cannot reply 
to my letter SINCE THEY ARE MOVING THEIR OFFICES DUE TO PAINTING!1!! 
or this or that OF THE PALAZZO IN WHICH THEY NORMALLY RESIDE!!! 1!!! 
Now, do not get me wrong: I SINCERELY APPRECIATE ANY HELP GIVEN US, 
US, CZECHS LIVING ABROAD, FROM PRAGUE!!!!!!!!! But, in the end, 
I REFUSE TO BE BAMBOOZLED WHILE THE CZECHS AND THEIR REPRESENTATIVES 
ARE PLAYING FOR TIME, time, which will have all the time windows 
set by POST COMMUNIST LAW!!!!!!! rendered OBSOLETE!!!and all the Czechs 
abroad who DID NOT /THEY COULD NOT, THEY HAD NO CZECH CITIZENSHIP, 
REMEMBER!!!!!!!!!!1!!!!!!/ APPLY FOR THIS OR THAT SHALL BE OUT FOREVER!
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I shall have this explained by ANYONE WHO, IN GOOD FÁÍTH,SHALL ATTEMPT 
TO DO SO!!!!!!!!!1!!!!!!!!!!!!!!1!!! ! !

Meantime, the answers either FAXed or mailed to Prague are hereby 
included. Again, the careful reader will make his or her own conclusions...

Finallyythere is a copy of the important letter by great guy 
Mr. Ji¥i Drapela! He was courageous enough to ask Mr. VACLAV KLAUS 
WHAT HE INTENDS TO DO WITH THE REQUESTS OF ALL THE CZECHS ABROAD!

Please, keep tuning in! Mr. Prime-Minister , ACCORDING TO THE 
CONSTITUTION, has to reply to Mr. Drápela's question WITHIN 30 DAYS! 
30 days will be up exactly in one week, on October 7, 1995.

I am, needless to say, looking very much forward to Mr. Klaus's

reply. IT IS TIME. IT IS TIME. IT IS TIME.'
Meantime, citizenship or no citizenship, I am announcing my 

candidacy for the CZECH SENATE.
I ask, you all out there, you Czechs, you Americans, you American 

Czechs and you Czech Americans, FOR YOUR SUPPORT.
There is still something rotten in the state of the Czechs, as 

we know it today.
God willing, if they let me into that CZECH SENATE, I shall go there. 

And just like I have served the cause of the Czech freedom, democracy, 
human rights in exile these past thirty years, I shall do everything 
in my power to help this great Czech nation of ours,to be ONE, once again. 
I shall maintain, that Czechs, may they reside or live anywhere on the 
face of this planet, belong together. That the place called the Czech 
republic CAN and MUST be a place HOSPITABLE TO PEOPLE OF ALL NATONALITIES, 
RACES, COLORS, RELIGIONS AND POLITICAL VIEWS NO MATTER WHERE THEY HAPPEN 
TO RESIDE AT THE MOMENT. THAT, IF THEY SPEAK CZECH, ARE WILLING TO WORK 
FOR A LIVING, ARE INTERESTED IN WORKING FOR THE BETTER CZECH REPUBLIC, 
BETTER EUROPE, BETTER WORLD FOR ALL........................ SHOULD BE GIVEN THAT CHANCE.
It is all not a question of a barn inherited from the grandfather. 
It is not a question of the five thousand bucks Mr. Kočárník refuses 
to give me to this very day IN SPITE OF ALL THE REHABILITATIONS OF MY 
SO-CALLED TRANSGRESSIONS AGAINST THE COMMUNIST CONCENTRATION CAMP  
CALLED IN THE PAST CZECHOSLOVAKIA. 

It is, simply, a matter of justice. Justice for all. Without 
exceptions. JUSTICE.

Dear friends, thank you for listening. 
Yours, very truly  

THE LORD 
SETH 

CAPTIVES

FREE Jiřina Fuchsová 

N^<^iLm JL^G - 
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Petítíon
Since tne establishment of a communist regime in 1S48, many people have puffernd confiscation, expropriation nnd 

seizure of their property in Czechoslovakia. These acts are considered Illegal under present Czechoslovak law.
Ths restitution of such property to lawful owners or their heirs has been decided In principle by the new Czechoslovak 

authorities; their resolve to redress past injustices is being widely acclaimed.
However, the recent relevant legislation, passed by the Czechoslovak Federal Parliament, stipulates that only Czecho­

slovak citizens with permanent residence in that country should be entitled to such relief. This is an insult to all exiles who 
greeted the downfall of communism with as much joy and hope as the people in Czechoslovakia.

Restitution of private property, taken in violation of a fundamental human right, should not be subject to arbitrary restric­
tions or discriminatory conditions. Forcing American citizens in search of a legitimate redress tor a long-standing wrong to 
choose between their country of birth and their country of adoption is legally and ethically unacceptable.

We, the undersigned, request that the United States authorities protest against the arbitrary discrimination against 
American citizens and promote a respect of private property rights in Czechoslovakia.

The Petition has been endorsed by leaders of the following organizations:
The American Fund for Czechoslovak Relief. The Czechoslovak Culture Club of Los Angeles, The Council of Free 

Czechoslovakia. The Slovak National Council of America. The International Council of Jews from Czechoslovakia. The 
World Association of Former Czechoslovak Political Prisoners in Exile, The Czechoslovak Club of Colorado. San Fran­
cisco Sokol. The Masaryk Club of Boston, The Washington Chapters of The Czechoslovak National Council of America, 
The Czechoslovak Society of Arts and Sciences (SVU) and Sokol, The Wilsonian Club and Československy týdeník.

As of December 21. 1992 this petition has been signed by 3 462 individuals, including the (oilowing:
Dr. Milan Blaha. Laboratory (or Plasma and Fusion Energy Studies. University of Maryland: Ing. Frank Samlot. Forensic Sciences. Florida: Prof. 
Jan Triska, Department of Political Science. Stanford University, California: MUDr. Mary Simko, Brooklyn VA Medical Center. New York; Ing. Mike 
Skalicky, Manager. Le Monde Enterprises. Petroleum Production and Trade. Texas: Prof. Jan Kmenta. Department ot Economics. University of 
Michigan. Michigan: JUDr. Alois Bohmer, Senior Legal Specialist. US Library of Congress. Washington. DC: Dr. Otakar Horna. Senior Engineer. 
IBM. Maryland: Prof. Jan J. Oppit, Medical School, Case Western Reserve Unive.sity, Ohio: Pro!. Leopold Pospisil. Anthropology, Law. Yale 
University. Connecticut; Dr. Alexej Borkovec. Chief, Insect Reproduction Laboratory, Agr. Research Center, Maryland: Mr. Peter Bisek. Publisher. 
Typrints Co., New York; Mr. Jara Kohout. Actor. New York: Prof. Jan Svejnar. Department ot Economics. University of Pittsburgh, Pennsylvania: 
Dr. Margaret Osten. Leo Baeck Institute. New York: Ing. Henry Pavlik, President. Kaessbohrer Corp., Maine: Prof. Jiri Lipa. Slavic Philology, 
Immaculata Conception Seminary. New York: Prof. Paul Ort, New York University Medical Center. New York: Mrs. Ružena Bunzova, New York: 
Mr. Miroslav Konvička. Nofth Hollywood, California: Mr. Jiri Fisher, Director. No Curtain Theater. Washington, DC; Prof. George Glos. George­
town University, Legal Advisor. US Congress. Washington, DC; Ing. Henry Hahn. President. Artech Corporation. Virginia: Mr. Beda Havelka. 
General Manager. Annandale Golf Club. California: Mr. Stanley Kalkus. Director of the Library, US Department of the Navy, Washington. DC; 
Dr. Miloslav Kohak. Chief Broadcast Analysis. Radio Free Europe, ret. Massachusetts: Mrs. Lucie Pithart. California; JUDr. Jaroslav Sturm, New 
York; Prof. Frank Annunziata. Chairman of the Depart, of History. Rochester Inst, of Technology, New York; MUDr. Edith Widder. Florida: Prof. Jiri 
Zemlicka. Michigan Cancer Foundation. Michigan; MUDr. Karel Pokorny, Washington; JUDr. Anna K. Maas. Director. United Restitution Organi- 
zation. California: MUDr. Jarmila Machac. Psychiatrist Center. New York: Dr. Helena Martinek. University of California in Los Angeles. California: 
Dr. Jan Vanous. PlanEcon, Management and Economic Consulting, Washington, DC; Dr. Vera Michael, Burbank. California: Mr, George Waldes. 
President. Waldes Kohinoor Inc., New York; Mr. Ota Rambousek. Businessman and Writer. New York: MUDr. Vladimir Walzel. Florida: Mr. Otto 
E. Stránský, New York; Dr. Peter Hruby, Sr. Lecturer in History and Politics. Western Australia Inst, of Technology, Australia; Mr. Josef Jaki. 
Director of Graphic Arts. CEC Corporation. Illinois; Mr. George Janeček, photographer, businessman. Utah: MUDr. Milos Jansa, Maryland: Ing. 
Přemysl Jencek. Research Engineer, California; Ing. Peter Urban. Former President of the Canadian Institute of International Affairs. Interna­
tional Finance Corp., Washington, DC; Dr. Cestmir Jesina. Senior analyst. US Department of Energy, ret. Washington. DC: Ing. Jaroslav Zdenek 
Jizba, Surveyor and Builder. Nebraska; Ing. Arch. Zdenko Rakušan. Washington, DC; Mr. Paul Rohon. President. Samoth Realty Corp., New 
Jersey; MUDr. Martin Stránský, Connecticut; Mr. Jaromir Strizka. President. European Crafts, California: Ing. Hana Romovacek. Protein 
Research Laboratories. University of Pittsburgh. Pennsylvania; Mr. Zdenek Sadlon, Czechoslovak Service, Voice of America. Virginia; Ing. Peter 
Skalník. Sedimentary Petrology, Core Laboratories. Texas; Mr. Jan Krc, United States Information Agency, Washington, DC; Mr. Martin Herman. 
Economist. The World Bank. Washington, DC: Mrs. Helen Anna Stach, Long Island City, New York; Prof. Miroslav Turek. International Law. New 
York; Ing. Zdenek Vich, Engineers-Constructors. Bechtel Corp., Maryland; Mr. Paul L Voyt. Manager, Great Western Savings and Loan 
Association, California; Prof. Arnost Lustig, Writer. The American University. Washington, DC; Mr. Thomas Zeman, Illinois: Mr. Emmench 
Schebeck. Project Advisor, The World Bank. Washington, DC; Mr. Jiri Cerych, Financial Analyst. The World Bank. Washington. DC
(Place of employment is listed lor reference only and does not imply endorsement of the organizations or firms.)

BUSINESS
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In an attempt to effect a change in Law 87/1991, the following organizations 
have filed an appeal, on behalf of the estimated 500,000 persons who fled Communist 
Czechoslovakia and are thus discriminated against by Law 87/1991, with the Czech 
General Prosecutor (Generálni Prokurátor CR, Jin Setina) on October 15, 1992: >^

1. World Association of Former Czechoslovak Political Prisoners in Exile, 
Switzerland, Postfach 4111, CH-8022 Zurich (JUDr. Ing. Jaroslav Anděl)

2, Svaz bývalých československých lékařů v zahraničí, Schonseckweg 2, D-8183 
Rottach-Eggern, Germany (Dr. Aleš Novotný)

3. Beseda, the Czechoslovak-Australian Association of Canberra, PO Box 1488, , 
Canberra 2601, Australia (Jiří । Vodička)

4. Československá sociální unie, Innstrasse 29, D-8200 Rosenheim, Germany 
(Ivana Kohoutek, Dr. Wenzel Kafka)



5. Združenie pre ochranu exulantov, Richard-Wagnerstrasse 57, D-6550 Bad 
Kreuznach, Germany (RNDr. Katarina Radvaková a akad. sochár Ladislav 
Gajdoš)

6. Friends of the Czechoslovak Center, 1776 Broadway, New York, NY 10019, 
USA (Colonel Miloš Knorr)

7. Masaryk Club of Boston, 24 Wildwood Drive, Bedford, Ma 01730, USA 
(Karel Pexider)

8, Konfederace býv. čsl. politických vězňů v Kanadě - K-231, PO Box 2323 
Station B, Scarborough, ONT, Canada MIN 2E9 (Milan Fribort)

9. Czechoslovak National Council of America, 2137 South Lombard Avenue, 
Cicero, IL 60650, USA (Dr. Leopold Rozbořil)

10. Czechoslovak National Council of America, odbočka Washington, 5017 Del 
Ray Avenue, Bethesda, MD 20814, USA (Ing. Otakar Horna, PhD)

11. Světové sdružení býv. čsl. politických vězňů v exilu, organizace v Kanadě, 
192 Glendora Avenue, Willowdale, ONT, Canada M2N 2W5 (Karel Kalenda)

12. Klub angažovaných nestraníků (KAN), Štefánikova 14, 150 00 Praha 5 
(Bohdan Dvořák)

13. Konfederace politických vězňů Československa, ústředí, Poříč 6, 110 00 Praha 
1 (Dr. Stanislav Drobný)

14. Antikomunistická Aliance, POB 161, pošta Kafkova 19, 160 00 Praha 6 (Jiří 
Mesicki)

15. Československá obec legionářská v zahraničí, 39 Tithe Shaw Lane, 
Warlingham, Surrey CR3 9AS, England (Mjr. gšt. Miroslav F. Kašpar)

16. Comenius Institute of Montreal, 672 Massena Cr., Greenfield Park, QUE, 
Canada J4V 1E2 (Dr. V.J. Vrána)

17. Konfederace politických vězňů Československa, pobočka Montreal, 1005 
Goyer, St. Bruno, QUE, Canada J3V 3Y8 (Arch. Milan Havlín)

18. Czechoslovak Association of Canada, 740 Spadina Avenue, Toronto, ONT, 
Canada M5S 212 (Miloš Šuchma)

19. American Fund for Czechoslovak Refugees, 1776 Broadway, suite 2105, New 
York, NY 10019, USAl(Dr. Jan Hird Pokorný, Dr. Vojtěch Jeřábek)

20. Konfederace politických vězňů Československa, pobočka Praha, Na Poříčí 6, 
110 00 Praha 1 (Stanislav Stránský)

21. Czechoslovak Club of Colorado, 894 South Flamingo Court, Denver, CO 
80222, USA (Dr. K.A. Skapa)

22. Společnost přátel USA (SPUSA), Navrátilova 2, 110 00 Praha 1 (RNDr. 
Marcela Šafaříková)

23. Sokol, odbočka Washington, 7112 Camp Alger Avenue, Falls Church, VA 
22042, USA (Jaroslav Kašpar-Pátý)

24. Ústředí Československého Sokolstva v zahraničí, Stauffachenstrasse 222, CH- 
8004 Zurich, Switzerland (Dipl. Arch. Rudolf Fiala)

25. Československý týdeník, 26 Gruber Drive, Glen Cove, NY 11542, USA (Petr 
Bísek)

26. Společnost pro vědy a umění (SVU) - Washington, 12013 Kemp Mill Road, 
Silver Spring, MD 20902, USA (Dr. Alexej Bořkovec)

ZI. Josef Škvorecký a Zdena Salivarová-Škvorecká, publishers, Sution A, 
Toronto, ONT, Canada M5W 1G2
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Veřejné prohlášení exilu 
českému národu

My Češi v zahraničí, kteří jsme byli donucení opustit svou 
milovanou vlast z politických důvodů, stále pevně doufáme, že po 
odstranění komunistické diktatury se Česká republika stane 
plnoprávným členem Evropského společenství a tak naváže na 
slavnou celým světem obdivovanou demokratickou republiku 
našeho prvního prezidenta T. G. Masaryka.

Proto také odůvodněně očekáváme, že nám budou přiznána 
následující práva, jaká by nám udělila každá opravdu demokratic­
ká země Evropského společenství:

1)Uznání občanství země, ve které jsme se narodili se všemi 
právy a povinnostmi;
2)Navrácení majetku bez jakéhokoliv promlčení jenž nám byl 

protiprávně odcizen komunistickým režimem;
3)Rehabilitace a odškodnění politickým vězňům komunistické­

ho období jak za čas pobytu ve věznicích, tak především za 
zdravotní následky z věznění vyplývající - tedy přístup individuel- 
ni;
4) Vyplácení starobních důchodů za odpracovanou dobu na 

území České republiky, tak jako U.S.A, vyplácí důchody 
penzistům do České republiky (reciprocita);
5)Umožnit našim dětem studie na českých vysokých školách za 

stejných podmínek jako dětem občanů žijících v České republice;
Doufáme, že jako demokraté uznáte naše shora uvedené 

požadavky za oprávněné a tím přispějete k budování opravdu 
demokratické České republiky, která je rodnou zemí Cechů 
žijících na všech pěti kontinentech.

' Děkujeme Vám
SDRUŽENI ČESKOSLOVENSKÝCH EXULANTŮ V CHICAGU 

Jomí šnebergar, tajemník Frantliak Sehuitx, předseda 
ČESKÝ OREL V ZAHRANIČÍ * JEDNOTA CHICAGO 

Karel Chrobák, jednatel Cyril Pflkazaký, starosta 
SVAZ ČESKÝCH KATOLÍKŮ - USA

Rov. Vojtách Vit, O.S.B., kaplan Oldřich Holubář, předseda 
KLUB DOMOV - CHICAGO

Frontlik« Uhlířová, tajemnice Ludvik PosplchaL předseda 
KULTURNÍ STŘEDISKO VELEHRAD - CHICAGO

FrantiBka Uhlířová, tajemnice Rov. Vojtěch VIL O.S.B., předseda

VÝZVA
Vážení přátelé — žijící v zahraničí:

již vice jak čtyři roky uplynuly od pádu komunismu a my, žijící 
v zahraničí stále čekáme na demokratické vyřešení vztahů 
ČESKÉ REPUBLIKY k nám, bývalému exilu.

Marné čekáme na zménu zákonu, které byly vydány s 
naprostým nezájmem o náš kladný vztah k naší RODNÉ ZEMI.

Proto tímto prohlášením dáváme naší veřejnosti v zahraničí na 
vědomí požadavek pěti základních bodů naší PETICE.

Věříme, že ČESKÉ organizace, spolky i jedinci se ztotožňují s 
těmito pěti body, a proto žádáme Vaši podpůrnou celosvětovou 
akci a podporu našich základních práv a povinností vůči naší 
rodné vlasti - ČESKÉ REPUBLICE a jejich dnešních existujících 
zákonů.

I když zde uvedené organizace mají různorodá kulturní, 
společenská či politická zaměření, v této žádosti se plně shodují a 
jsou zajedno v níže uvedeném prohlášení.

Jste-li přesvědčeni, že je nejvyšší čas se postavit za svá práva, 
připojte se k našim požadavkům jako jedinci či celé organizace, 
tím, že zašlete následující petici poslancům české republiky i 
ostatním vládním činitelům včetně pana prezidenta Václava 
Havla a předsedy vlády pana Klause.

Toto je výzva ke všem spolkům a jednotlivcům, kteří chtějí 
spolupracovat a rozvinout aktivitu v jednom nebo ve všech 
uvedených bodech, případně připojit další praktické názory (k 
Vaší vlastní petici).

Tímto činem vykonáte svoji občanskou povinnost!
Děkujeme Vám

sdruženi Československých exulantů v chicagu 
Český orel v zahraničí - jednota Chicago 

svaz Českých katolíků - usa
KLUB DOMOV - CHICAGO

KULTURNÍ STŘEDISKO VELEHRAD - CHICAGO

MEMORANDUM
určené:

1. Předsednictvu Parlamentu České repub­
liky
2. Ustavně - právnímu výboru Parlamentu 
České republiky
3. Zahraničnímu výboru Parlamentu Čes­
ké republiky
4. Vládě České republiky
5. Ministru spravedlnosti České republiky
6. Komisi PCR pro práci s krajany
7. Odboru krajanských a nevládních styků 
MZVCR

Dne 30. června 1994 se v Praze konalo 
setkání zástupců exilových a krajanských 
spolků z různých států např. z USA, Kana­
dy, Slovenska, Austrálie, Švýcarska, Ně­
mecka atd. s poslanci Parlamentu ČR.

Účelem tohoto setkání bylo vysvětlit 
zástupcům Parlamentu České republiky 
problémy českého exilu z celého světa a 
slyšet jejich názory na řešení těchto pro­
blémů.

Zástupci krajanských spolků předpoklá­
dají, že žádoucí dobré vztahy mezi státní­
mi orgány CR a jejími občany mohou na­
stat teprve tehdy, až tyto problémy budou 
uspokojivě vyřešeny pro obě strany. Jde 
zejména o vymýcení jakékoliv diskrimi- 
na.ee zahraničních Čechů,ve srovnání 
s Čechy, žijícími ve vlasti.Tato diskrimi­
nace bude z převážné části vyřešena, až 
budou vyřešeny následující ožehavé pro­
blémy:

1.odstranění § 17 odst.2 ze zákona 
č. 40/1992 Sb. o nabývání a ztrátě občan-: 
ství ČR.

2.otázka restituce protiprávně odejmu­
tého majetku exulantům a krajanům, žijí­
cím mimo ČR. bez ohledu na jakékoliv 
lhůty, jejich bydliště a jejich nynější státní 
příslušnost

3.volební právo pro občany české ná­
rodnosti, žijící mimo hranice. ČR, na ze- 
stupiteiských úřadech jejich sídla.

4. novelizace devizového zákona

Jsme přesvědčeni, že dobrý poměr mezi 
oběma částmi národa je nejvýš žádoucí a 
že k němu musí dojíL Může k němu ovšem

dojít jestliže výše uvedené problémy bu­
dou uspokojivě vyřešeny.

My jsme přesvědčeni, že všechny tyto 
problémy jsou již právně vyřešeny mezi­
národními právními normami, které ČR 
přijala, ratifikovala a které podle článku 
10 Ústavy ČR působí bezprostředně a mají 
přednost před zákonem.

Nezbývá proto nic jiného, než tyto v ČR 
platné zákony, mající přednost před vlast­
ními zákony, uvést do praxe.

Žádáme proto všechny státní orgány, aby 
v zájmu usmíření celého národa udělali 
vše, co je v jejich moci a kompetenci tak, 
aby zhora uvedené problémy byly vyřeše­
ny a nadále neexistovaly.

Děkujeme všem státním orgánům ČR za 
jejich práci sloužící k definitivnímu vyře­
šení těchto problémů a zdravíme je s přá­
telským pozdravem

ČESKÉ REPUBLICE ZDAR!

podepsáni:
Miloš Šuchma v.r.
Československé sdružení v Kanadě
Mojmír Kovář v.r.
Český spolek na Slovensku
Václav Bukač v.r.
Sdružení československých exulantů
Mezinár. hnutí pro svobodné 
Československo - USA.
Jaroslav Anděl v.r.
Světové sdruiení bývalých čs.politic. 
vězňů Švýcarsko
Jiří Nápravník v.r.
Svaz čs.spolků ve Švýcarsku
František Nový v.r.
Ústředí čs. demokrat, organisací 
v Austrálii a na Novém Zélandě . • 
Čs: obec legionářská v zahraničí • 
v Austrálii
Libuše Drobílková v.r.
Americký fond pro uprchlíky *
lva Kohoutková v.r.
Čs. soc. unie Regensburg BRD
H 21 Příbram
Sidonie Dědinová v.r.
Čs. obč. forum v BRD
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The above letter dated September 28, 1993 and signed by 
Jiřina Fuchsova asks the governments of USA and the Czech 
Republic TO MAKE AN EXCEPTION AND ALLOW THE CZECH REFUGEES 
FROM COMMUNIST CZECHOSLOVAKIA DUAL, US as well as CZECH 
CITIZENSHIP.

HER REQUEST WAS ONE OF MANY SUCH MAILED INTO THE CZECH REPUBLIC 
OR TO THE US STATE DEPARTMENT, VARIOUS SENATORS ETC. BETWEEN 
1992 and 1995.

 TO: Předseda PS MILAN UHDE, místopředsedové JAN KASAL a PAVEL TOLLNER.  

MEMO FROM  JIŘINA  FUCHS Z^MJgTžářOm ^^

Milí přátelé, 

obracím se v těchto dnech se žádostí adresovanou na presidenty 
Clintona a Havla a příslušné zástupce vlád americké i české o 
vstoupení do vzájemných jednání, která by měla vyústit v následu­
jícím: se strany Spojených Států - aby byla učiněna - v zákoně - 
výjimka pro všechny naturalizované U.S. občany kteří museli uprchnout 
z Československa mezi únorem 1948 a 17. listopadem 1989, výjimka, 
která by umožňovala všem těmto naturalizovaným americkým občanům 
DVOJÍ OBČANSTVÍ, americké i české; se strany České republiky - 
aby všem těmto naturalizovaným americkým občanům bylo navráceno 
plnoprávné OBČANSTVÍ ČESKÉ REPUBLIKY / s právem volebním a majetkovým/ 
NEZÁVISLE NA TOM, MAJÍ-LI V SOUČASNÉ DOBĚ TRVALÉ BYDLIŠTĚ V ČESKÉ 
REPUBLICE NEB V ZAHRANIČÍ a pokud si, ovšem, znovunabytí českého 
občanství přejí.

Jakmile obdržím jakékoli odpovědi od obou stran o této věci, 
budu vás průběžně informovat.

Vaše, upřímně a přátelsky

Jiřina Fuchsová 
Na vědomí: 

President BILL CLINTON y President VÁCLAV HAVEL
Dr. MICHAEL ŽANTOVSKÝ Doc. Ing. VÁCLAV KLAUS 
HON. MEMBERS OF THE U.S. SENATE    <- POSLANECKÁ SNĚMOVNA ČR
Father VOJTĚCH VÍT, O.S.B./HLAS NÁRODA                               Prof. MILAN UHDE 
PETR BÍSEK /ČS. TÝDENÍK ---- «Eístr JOSEF ZIELENIEC
JAN KRONDL/ ČS. NOVINY Ministr JOSEF LUX
Msgr. PETR ESTERKA Ministr JAN RUML
MIA VALERTOVÁ Ministr JINDŘICH KABÁT
FRANTIŠKA UHLÍŘOVÁ Ministr IVAN KOČÁRNÍK
OLGA JONÁŠOVÁ Rektor RADIM PALOUŠ/PRAHA
MANŽ. BROŽKOVI Rektor JOSEF JAŘAB/ OLOMOUC
MILOŠ HALOUZKA MAGISTRÁT MĚSTA PLZNĚ

" LET MY PEOPLE COME HOME !!!"
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LET MY PEOPLE COME HOME! Jiřina Fuchs JULY 18, 1995

LIST OF DOCUMENTS NO. 1

1/ Sept. 28, 1993: MEMO FROM JIŘINA FUCHS
2/ Oct. 19, 1994: DEAR SENATOR/CONGRESSMAN, etc. - 2 pp.
3/ Nov. 3, 1994: DEAR FRIEND - 2 pp.
4/ Nov. 5, 1994: PRESS RELEASE - ONE THOUSAND LETTERS
5/ Nov. 7, 1994: H.E. SECRETARY OF STATE, Mr. WARREN CHRISTOPHER
6/ Sept. 19, 1994: LETTER TO CZECH PARLIAMENT /vážený" pane poslance,etc/ 

Mailed to: Havel, Klaus, Uhde, Czech and Foreign Media, 
Clinton, Gore, kantovský", Rumi.

7/ Czech newspapers: Congressional Commission Criticizes Czech Citizenship 
Law.

8/ Jan. 4, 1995: H.E. Mr. WARREN CHRISTOPHER, WASHINGTON,D.C. 20520
9/ April 10, 1995: I ACCUSE by Jirina Fuchs. Published in MTC, Issue 

No. 2, 1995.
10/ OPEN LETTER TO PRESIDENT HAVEL /The Prague Post/
11/ 1994 LETTER TO MILAN UHDE, JAN KASAL, PAVEL TOLLNER, copies to

Havel, Klaus, Rumi, Kožárnýk
12/ GOVERNMENT'S EMPTY GESTURE TO EMIGRES WHO SEEK RESTITUTION 

by A.T. Vondra /Florida/ - THE PRAGUE POST.
13/ A COUNTRY HARMS ITSELF BY CLOSING DOORS TO OUTSIDERS by TOM GROSS. 

THE AMERICAN BULLETIN, Chicago, II. 60650.

LET MY PEOPLE COME HOME! Jiřina Fuchs JULY 18, 1995

LIST OF DOCUMENTS NO. 3

1/ April 7, 1994 from OFFICE OF THE VICE PRESIDENT AL GORE, 
signed Leon S. Fuerth, Assistant to the Vice 
President for National Security Affairs

2/ 1994 - INTERNET COPY: Latvian Citizenship
3/ Sept. 26, 1994 from US SENATOR JESSE HELMS
4/ Oct. 13, 1994 from MEMBER OF CONGRESS, HENRY A. WAXMAN
5/ Oct. 18, 1994 from US SENATOR JESSE HELMS
6/ Oct. 18, 1994 from US SENATOR DIANNE FEINSTEIN
7/ Oct. 18, 1994 from CHAIR OF THE BOARD OF SUPERVISORS, COUNTY

OF LOS ANGELES, YVONNE BRATHWAITE BURKE
8/ Nov. 1, 1994' from US SENATOR PAUL D. COVERDELL
9/ Nov. 2, 1994 from MEMBER OF US CONGRESS, JULIAN C. DIXON
IO/ Nov. 5, 1994 PRESS RELEASE by Jiřina Fuchs: ONE THOUSAND LETTERS
11/ Nov. 7, 1994 from THE WHITE HOUSE, WASHINGTON, D.C., signed 

James A. Dorskind, Special Assistant to the President
12/ April 3, 1995 from US SENATOR JESSE HELMS.

P.S. In addition to the documents enclosed, I have about 74 kg of 
other documents, papers, letters etc. in support of my

LET MY PEOPLE COME HOME! petition. JF

PLEASE, HELP THE CZECH IN USA, CANADA, SLOVAKIA 
AND OTHER COUNTRIES TO HAVE THEIR HUMAN RIGHTS RESTORED!

DUAL CITIZENSHIP
RESTITUTIONS ACCORDING TO LAW

VOTING RIGHTS IN OUR HOME COUNTRY!

J. F.
P h mvc,«..

BUSINESS
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Konec restitučního 
termínu

Bliti se 31. tijen, Vermin do 
podlez&onaSn 191 zalalov 
v OR. Je to Vermin pre
Oslavního soudu 3194 z 1

LET MY PEOPLE COME HOME! Jiřina Fuchs JULY 18, 1995

LIST OF DOCUMENTS No. 2

1/ Sept. 30, 1993 from: OFFICE OKJH£ PRESIDENT HAVEL - 
signed PhDr. Ražova

2/ Oct. 10, 1993 from: PRIMÁTOR MESTA PLZNE - prof. MUDr. Zdenek Mraček 
Mayor of Pl zerr.

3/ NOV. 10, 1993 from THE CZECH MINISTRY Of FOREIGN AFFAIRS. - 
signed JUDr. Pavel Vo¥alfk /2 pp/

4/ Oct. 4, 1993 from OFFICE OF THE. CZECHGOVERNMENT - 
signed Ing. Vladimir Krejci, Mgr., Public Relations

5/ NOV. 26, 1993 from the EMBASSY OF THE CZECH REPUBLIC, WASH. DC - 
signed Consul Bohumil Jirkal.

6/ April 19, 1994 from Czech Minister of Interior, JAN RUML.
7/ May 17, 1994 from Mgr. - Office of the Ministry of Interior, 

signed Ing. Karel Ludvik

8/ July 11, 1994
/received LA August 12, 1994/ from Deputy of the Ministr of Finance, 

signed Ing. Miroslav Purkyn^
9/ August 26, 1994 from the Ministry of Finance, signed

Ing. LibuSe Pechata, Mgr. of the Dept, of OUT-OF-COURT 
REHABILITATIONS. /2 gg/

10/ Sept. 30, 1994 from JUDr. Ing. Jiri Karas:
"Thanks for your letter. You can count on my 
total support."

11/ Oct. 5, 1994 from CZECH PARLIAMENT, signed Milan Kupka.
12/ Oct. 12, 1994 from Dep. Ing. Oldrich Kužílek. , ,
13/ Oct 31 19^4 from Czech Vice-Premier Ing. Ivan Kočárník, CSc. /2 pp/
14/ ENGLISH TRANSLATION OF THE ABOVE LETTER. Underlined by me- JF./2 pp/
15/ Nov. 23, 1994 from OFFICE OF THE CZECH PARLIAMENT, signed

PhDr. Ludmila Žaloudková

16/ CopyCofVadletter from Mr. Joseph Polsek to US SEN. JESSE HELMS,

17/ Novte30?°V1994'from4CZECHPPARLIAMENT, Dep. JUDr. Ing. Jiri'Karas.

18/ Feb. 9* 1995 from CZECH MINISTRY OF FINANCE, signed 
JUDr. Michal Svorc.

10 1995 from CZECH PARLIAMENT, HOUSE OF DEPUTIES,
19/ May 10, rromed ^ J0SEF pAVELA Emglish Transl. provided by

JF.

DOPIJ ZNAČKY/ZE DNE NAŽE ZNAČKA VYŘIZUJE/u

20.7.95. 340421-440/95 Dudová JF.
VÉC P.O. BOX 66453

Žádost o změnu vlastníka - odpověď. LOS ANGELES, CA 90066

Vážený pane, 

k Vaší žádosti z 20.7*95 o přepsání majetku na Vaši osobu - 1/4 nemovitostí

Dle zák. 87/1991 Sb o mimosoudních rehabilitacích byste musel, dle £ 5, vyzvat 
povinné osoby k vydání věci, pokud odmítnou, musíte uplatnit nárok u soudu*

K těmto problematikám se váže Nález Ústavního soudu ČR č.164/1994 Sb., který zrušil 
ustanov. § 3 odst* 1 zák* č. 87/1991 Sb, t.j. podmínku trvalého pobytu na území ČR* 
Tím byla též prodloužena Ihúta pro uplatnění nároku do JI. 10. 1995. Vámi uváděný ná-y 
lez se týkal zcela jiné otázky (pracovně právních vztahu).

V každém případě je ale nadále platná zákonná|podcínka státního občanství 

Musíte si protp nejprye.svý nároky vyřešit podle příslušných zákonu (119/1990 Sb. a, 
^874991 Sb) a pak teprve, na základě přísluš* rozhodnutí a dohod, požádat katastrální 
úřadozápísdokatastru nemovitostí•

Miroslava Dudová - vedoucí 



Parlament České republiky 
POSLANECKÁ SNĚMOVNA 

výbor petiční, 
pro lidská práva a národnosti

ního
sděluji Vám, že jsem s obsahem Vašeho dopisu seznámil i ostatní členy výboru petičního, pro lidská 

práva a národnosti. Je však na uvážení jednotlivých poslanců, zda a jak Vašeho legislativního podnětu využijí.

^cB^' 
tB^

Nic podrobnějšího bohužel nemohu sdělit.

S pozdravem

/ng. Josef Pavela 
předseda výboru

Vážená paní
Jiřina Fuchs
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Vážená paní,

/Praha, 10. 5. 1995
K čj.: 563/mar-196/vplpn

MORE THINGS CZECH
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PARLIAMENT OF THE CZECH REPUBLIC 

Prague,. May IO, 1995

Esteemed Madame,

I am letting you know that I have familiarized 
also other members of the Committee for Petitions, Humax 
Rights nad Nationalities with the contents of your lette 
It is, however, at the discretion of the individual Dept 
ties whether or how will they utilize your legislative 
initiahive.

I am sorry I cannot impart more details. 
^Wrth~greetin<js

Ing. Josef Pavela
Chairman of the Committee

/The above letter has been received in LA on JUNE 21, 1Í



Jiřina Fuchs

Mr. H. C. Kruger
Secretary to the European 
Commission of Human Rights

STRASBOURG - EUROPE July 18, 1995

Esteemed Mr. Secretary, 
thank you for all the information sent. In support 

of my previous PETITION "LET MY PEOPLE COME HOME 11 I am sending 
three batches of documents, kindly refer to the LISTS OF DOCUMENTS 
ATTACHED Nos. 1,2,3.

In turning to your council I would like to cite the Articles 1,2, 
3 and 4 of the PROTOCOL No. 4, and Articles Nos. 1 and 2 etc. of the 
PROTOCOL No.1.

I have spent a lifetime fighting for the restoration 
of freedom, democracy AND HUMAN RIGHTS in Czechoslovakia.

I am asking that the unabridged, true HUMAN RIGHTS 
are restored to all former Czechoslovaks and Czechs residing now, 
by necessity or by free choice, ABROAD.
I am asking the Czech government, specifically Mr. Václav Klaus, 

Mr. Milan Uhde and Minister Jan Rumi to IMMEDIATELY RESTORE to all 
Czechs living abroad these basic human rights:

CZECH CITIZENSHIP, PROPERTY RESTITUTIONS, THE RIGHT TO VOTE.

Of course, not all Czechs living abroad desire or want the above rights. 
BUT THOSE WHO DO WISH TO RETAIN THESE RIGHTS /including UNCONDITIONAL 
CZECH CITIZENSHIP /DUAL CITIZENSHIP/ should be given them. Presently, 
pzech government CAPRICIOUSLY, SELECTIVELY AND IN A DISCRIMINATORY 
FASHION makes EXCEPTIONS to their CITIZENSHIP LAW and gives, sometimes 
even under a very strange circumstances, FULL CZECH CITIZENSHIP to 
people who were not born in Czechoslovakia, who do not speak Czech, 
who did not have to live in the republic FIVE YEARS as stipulated, 
who are sometimes even ILLEGALY ADOPTED by CZECH CITIZENS so that they 
can regain their inherited properties etc.

I propose to do away with THIS BLATANT DISCRIMINATION which, it 
seems, ONLY THE CZECH GOVERNMENT IS PRACTICING AT PRESENT.

Kindly peruse through the materialsenclosed. 
Yours, very truly /y <~?) 

Jiřina Fuchs

P.S. Kindly compare the current Czech cxtizeriphip policies with 
those of Poland, Hungary, Israel etc. 
P.S.II. Two pages following are the institutions in the‘Czech Republic 
and the Czech Parliament Deputies I have written to since Fall of 1992. 
I AIR MAIL or FAX my letters. The Czechs SEND THEM BY SURFACE MAIL.
Ťhank you. 



Jiřina Fuchs

EUROPEAN COMMISSION
OF

HUMAN RIGHTS 
COUNCIL OF EUROPE

STRASBOURG

Mr. J. S. Phillips
For the Secretary to the European 

Commission of Human Rights August 7, 1995

Dear Mr. Phillips,
I appreciate very much your prompt response to my last 

mailing and thank you for your kind reply.
It has become known to me, that your commission made 

certain reguests of the Czech government as to the need of their 
reply to cases similar to mine and to many others, Czechs living abroad, 
specifically those living in the United States, by October 15th of this 
year. Perhaps the requests I am making could be considered in the very 
same category.

I am basically asking your esteemed commission for taking 
into consideration two matters:

1/ A personal matter concerning myself, my family and heirs.

2/ AN INTERNATIONAL, and EUROPEAN HUMAN RIGHTS MATTER 
concerning ALL THE FORMER CITIZENS OF CZECHOSLOVAKIA LIVING NOW ABROAD, 
WHO ARE BEING TODAY DISCRIMINATED AS OPPOSED TO OTHER CITIZENS LIVING 
TODAY EITHER IN THE CZECH REPUBLIC OR IN AMERICA OR OTHER LANDS.

As to the matter No.l: to that I state the following:
a/ According to several laws accepted by the CZECHOSLOVAKIA 

immediately after 1989 Velvet revolution, myself and my family members 
HAVE BEEN FULLY REHABILITATED FROM THE SO-CALLED ’’CRIME" of THE LEAVING 
CZECHOSLOVAKIA IN 1963 "WITHOUT THE KNOWLEDGE OF THE CZECHOSLOVAK 
GOVERNMENT." In 1963 CZECHOSLOVAKIA DID NOT ALLOW ANYONE 
TO LEAVE THE COUNTRY LEGALLY! THE ONLY WAY FOR PERSONS 
PERSECUTED UNDER THE COMMUNIST REGIME/THERE WAS NO OTHER 
MEANSfC FREELY CHANGE THEIR DOMICILE / ^A5 TO
ESCAPE TO ANOTHER COUNTRY! According to law signed into effect 
by Mr. President Václav Havel in January 1990, ALL THE REFUGEES FROM 
CZECHOSLOVAKIA HAVE BEEN COMPLETELY REHABILITATED.

Czech Supreme Court just this past January furthermore made 
a finding, that FORMER REFUGEES, ON THE GROUNDS OF BEING FULLY REHABILITATED, 
"HAVE IN FACT NEVER STOPPED BEING LAWFULL OWNERS 
OF THEIR PROPERTIES LEFT IN CZECHOSLOVAKIA AT THE TIME OF THEIR ESCAPE 
FROM THAT -TIME COMMUNIST STATE.

b/ SINCE 1963, when we escaped, myself and my husband UNTIL 
TODAY, summer 1995, HAVE NEVER RECEIVED ONE LETTER, ONE NOTICE, ONE 
COMMUNICATION FROM NEITHER CZECHOSLOVAK OR CZECH OFFICIALS 
about our: being sentenced in absentia 

being rehabilitated in absentia



being able to apply for our lost properties
ABOUT THE MANNER, THE DATES OF WINDOWS WITHIN WHICH CERTAIN 

SEGMENTS OF FORMER CZECHOSLOVAKS COULD APPLY FOR THEIR RESTITUTIONS 
IN ACCORDANCE WITH NEW CZECHOSLOVAK OR CZECH LAWS.

All the letters, inquiries etc. were generated by us.
My application went to the President, Premier, Ministers, Czech Parliament, 
deputies of the Czech parliament. Most of the replies "PASSED MY APPLICATION 
ON TO SOMEONE ELSE, SINCE IT WAS NOT THEIR PREROGATIVE TO DO SOMETHING 
ABOUT IT." In those cases the right person, concretely Minister of the 
Interior, Mr. JAN RUML and CZECH PARLIAMENT, could do something, 
THEY WOULD DO NOTHING ANYWAY

"SINCE — BEING A HOLDER OF AMERICAN CITIZENSHIP! SINCE 1968 -
I AM NOT, NEVER, EVER ENTITLED TO

— ACCORDING TO ALL THE EC PROTOCOLS!!! MY AND OUR
BASIC HUMAN RIGHT! —

HAVE MY CZECH CITIZENSHIP BACK

UNLESS I RENOUNCE MY AMERICAN CITIZENSHIP FIRST!!!!!!!!!!!!!!!!!

I and roughly other 100.000 of Czechs like myself living today 
in America find this the most offensive, rasistic, discriminatory 
requirement ANY so called "EUROPEAN" COUNTRY TODAY REQUIRES OF ITS 
NATIVE-BORN, LANGUAGE-SPEAKING, PLACE OF ITS BIRTH-LOVING CITIZENS!

Kindly compare this Czech situation to, for example, the situation 
of American Hungarians in America /dual citizenship, even their 
US-born children have DUAL CITIZENSHIPS AUTOMATICALLY!/, or Polish 
Americans /they, although US citizens, have POLISH PASSPORTS renewable 
after ten years, or Israeli Americans, routinely having TWO PASSPORTS, 
and many other Europeans living in America, as US citizens, today.

c/ Czech premier Mr. Václav Klaus, recently, while commemorating 
the Nazi atrocity commited cq years ago in Czech village of Lidice, 
said the following: " The political decisions of today are being 
made today, and not fifty years ago."

Yet, when we, the Czechs living abroad are calling for the 
restoration of our BASIC HUMAN RIGHTS, we are being told again and 
again, by CZECH government, officials, ministries etc. that

" THE 1928 TREATY CZECHOSLOVAKIA MADE WITH USA IS IRREVERSIBLE, 
NOT RETROACTIVE, NOTHING CAN BE DONE, IF WE CLAIM OUR CZECH 
CITIZENSHIP BACK WE HAVE TO RENOUNCE OUR US CITIZENSHIP FIRST. 
/UNITED STATES DOES NOT ENFORCE THIS TREATY FOR THE LAST TEN YEARS

AND IS AT PRESENT CONTEMPLATING DOING AWAY WITH IT ENTIRELY.
/I have a letter from Mr. Vice President Al Gore, stating this, kindly 
peruse my past documents./

In 1928 there was a certain situation in the world. Today there is 
a different situation. Czech Republic has, for example, treaty with 
Sweden about dual citizenship. There are Czechs today, who, 
because they became US citizens before May 1957, HAVE FULL-FLEDGED 
DUAL CITIZENSHIPS, US AND CZECH.

Soon, the citizens of the Czech Republic will be able to travel 
to USA without visa — I applaud that! — they will be able to 
invest, buy real estate etc, abroad.

Yet, the NATIVE CZECHS, FORMER CITIZENS OF CZECHOSLOVAKIA, certain 
Canadian Czechs, Czechs living now in Slovakia and some others 
ARE NOT ALLOWED TO HAVE DUAL CITIZENSHIPS!!!

d/ I am enclosing copies of some letters I have received 
in this matter from the Czech Republic so far. They are self-explanatory.

e/ In Jan Ay of this year, I have gone to the Czech Police



station in my native city of Plzeň to apply for so-called 
permanent stay permit, since I own 1/2 house in Plzeň inherited 
from my parents.

MY APPLICATION FOR PERMANENT STAY WAS NOT EVEN ACCEPTED,
because, I was told, IN ORDER TO APPLY I HAVE TO HAVE IN A CZECH 
BANK 200.000,— Czech crown^equivalent of average five-year 
salary, I was told.................../ YOU ARE A FOREIGNER, they were saying
repeatedly, "if you have nocrown^,WE ACCEPT US DOLLARS!!!!!!!!”

I am not a "foreigner!". I was born a Czech, always stayed a 
Czech, I shall die a Czech. Though I have lived — due to Communism 
in my native land — many years in exile with all the bad and good 
this entails — I may decide to live back in the Czech Republic 
permanently sooner or later.

"HOME," it has been written, "HOME IS A PLACE FROM WHICH NO ONE 
HAS TO RUN AWAY! HOME IS A PLACE WHERE THEY CAN SAY GOOD-BYE 
WHEN YOU LEAVE, HOME IS A PLACE WHERE THEY HUG YOU AND WELCOME 
YOU WHENEVER YOU COME BACK..."

CZECH REPUBLIC, MY BELOVED HOME, WANTS TO BE TODAY

HOME !!! IN EUROPE!!!
HOW CAN IT BE HOME IN TODAY'S EUROPE WHEN IT STILL, SIX YEARS 
AFTER NOVEMBER 17, 1989, TREATS SOME OF ITS OWN LIKE

FOREIGNER S?????????

Dear Mr. Phillips, dear Mr. Secretary, kindly take all of this into 
consideration when pondering the problem that the Czechs have today 
with their strange citizenship laws, stranger restitution laws, 
and with the STRANGEST APPLICATION OF THESE LAWS ON ARBITRARY, 
INCONSISTENT BASIS!

Thank you sincerely.

2/ Matter No. 2. is a
My, our cry for HUMAN RIGHTS in the Czech RepublicXcry for 

applying these EVENLY, WITHOUT EXCEPTIONS, in concert with other 
neighboring countries, Hungary, Poland. Estonia, etc.

My Petition LET MY PEOPLE COME HOME calling for
DUAL CITIZENSHIP, RESTITUTIONS ACCORDING TO LAW AND VOTING RIGHTS 
FOR ALL THE CZECHS /should they wish to have these rights returned 
regardless of their permanent or temporary domiciles/ has been 
launched in September 1993. I have received letters from US White 
House, Vice President Al Gore, Senators Dianne Feinstein, Jesse 
Helms, Paul Coverdell etc., again, kindly peruse my last envelope 
with documents.

I am enclosing the latest effort on the part of disinherited 
and discriminated Czechs living abroad - establishment of INTERNATIONAL 
ASSOCIATION OF CZECHS FOR DUAL CITIZENSHIP, RESTITUTIONS AND VOTING 
RIGHTS. Kindly read the first PRESS RELEASE.

Dear Mr. Phillips, should you need any other documentation, 
kindly do let me know. By this time last year, my letter writing, 
FAXing, article publishing campaign reached a landmark: 1000 pieces 
of mail dispatched. I have a firm belief, that we, the Europeans 
discriminated against daily by the Czech officialdom, shall see 
justice prevail; that with the help of other Europeans, our neighbors 
who had the good luck of living in freedom and democracy longer than 
our Czech homeland, will gain back our

CZECH CITIZENSHIPS, THUS OUR RESTITUTIONS, OUR VOTING RIGHTS, and will 
be, in the future, able to come home, which will not be, as it is 
for some of us still today — FOREIGN LAND IN WHICH WE WERE BOR N! ! ! — 
but, once again, our HOME. HOME. KDE DOMOV MUJ!



Kindly see all the enclosures. Yours, truly and 
with many thanks for your response

Jirina Benadová - Fuchsová 
born in Plzen in 1943 
escaped Czechoslovakia 1963 
returned home 1990.
IN 1995, in the CZECH REPUBLIC 
CONSIDERED A FOREIGNER.

HOPING
to be HOME! again soon.
As a DUAL CITIZEN
of USA as well as of the

CZECH REPUBLIC.

P.S. The amount Minister of Finance
Ing. Ivan Kočárník owes to me and my husband consists of 
US $5,000.—.
He cannot release the money BECAUSE I DO NOT HAVE CZECH CITIZENSHIP.

Paradoxically, if he could release my money,
I could use it to APPLY FOR MY PERMANENT STAY AS A FOREIGNER 

IN THE CZECH REPUBLIC................................................................................. !

P.S.II.
The letter from the CZECH MINISTRY OF CULTURE, dated July 20, 1995

I am being let know, that the ministry cannot consider me as a 
candidate for existential and publishing grant, because it can be 
granted only to: "..physical or lawfull entities either 
RESIDING OR HAVING PERMANENT STAY PERMIT within 
the territory of the CZECH REPUBLIC."

Thus I am also professionally discriminated against on the basis 
of NOT BEING AXBLE TO HAVE MY CZECH CITIZENSHIP REINSTATED.
I HAVE EXHAUSTED ALL THE MEANS OF POSSIBLE RECOURSE.

CZECH



Parlament České Republiky 
POSLANECKÁ SNĚMOVNA

výbor petiční,

pro lidská práva a národnosti

Váženi,

i pověření předsedy výboru petičního, pro lidská práva a národnosti Ing. Josefa Pavely potvrzuji 

příjem Vašeho podání ve věci státního občanství Čechů žijících mimo území České republiky.

Platná právní úprava zákona č. 40/1993 Sb., o nabývání a pozbývání státního občanství, ve zněni 

zákona č. 272/1993 Sb., jak víte, skutečně vychází z koncepce jediného státního občanství - obdobne", jako 

napr". úprava německá.

Nemohu Vám bohužel sdělit více, než že s Vaším podáním, stejně jako s dalšími obdobnými dopisy, 

jsme seznámili poslance výboru petičního, pro lidská práva a národnosti. Kromě toho předáváme kopie Vašeho 

podání všem poslaneckým klubům. Předpokládám, že s ohledem na parlamentní prázdniny se poslanci budou

věcí zabývat spíše až na podzim.

w S pozdravem

Konec restitučního 
termínu

Blíží se 31. říjen, termín do kterého je možno 
podle zákona 87/91 zažalovat o vrácení majetku 
v ČR. Je to termín prodloužený nálezem 
Ústavního soudu 3/94 z 12. července 1994.

Podle posledního nálezu Ústavního soudu 117/ 
93 z 2. února 1995 majetky zabavené podle 
komunistických zákonů nepřestaly nikdy patřit 
původním majitelům bez ohledu na jejich 
občanství nebo jiné podmínky. Na základě 
tohoto nálezu žádají emigranti katastrální úřady 
o přepsání jim zabavených majetků zpět na 
původní majitele a uplatňují svá práva o soudů. 
Tento nález s komentářem si můžete objednat 
šekem za 5 dolarů, který vypíšete na DEU 
(Democratic Union) a zaslaným na adresu 

I Czechoslovak Credit Union, 740 Spadina
Avenue, Toronto, Ont., Canada M5S 2J2.

Jan Sammer
1103-100 Antibes Dr., Willowdalc, Ont., 

M2R 3N1
Tel.: (416) 665-7324, Fax: (416) 665-4664

Mezinárodní asociace Čechů 

pro dvojí občanství, restituce 
a volební právo

JUDr. Zuzana Chudomelová 

org. taj. výboru 

Praha, 18. 8. 1995

K čj.: 321/vplpn



Ministerstvo zahraničních věcí České republiky 
Odbor krajanských a nevládních styků

Ministry of Foreign Affairs of the Czech Republic
Department for Czechs Living Abroad and for Non-governmental 

Relations

Hradčanské náměstí 5, 125 10 Praha 1 - Hradčany 
Czech Republic

tel.: (42 2) 2418 2345 fax: (42 2) 2418 2677

V Praze, 1.9.1995

Pro: Váženou paní J. Fuchsovou

Č.j.: 270.987/95-OKNS

Věc: Odpověď na petici Čechoameričanů

Vážená paní Fuchsová,

ministr zahraničních věcí nám předal k dalšímu řízení petici ze 

dne 3. 5. 1995, ve které ho jménem dalších Čechoameričanů žádáte, 

aby se zasadil o rychlé vyřešení otázky dvojího (amerického a 

zároveň českého) občanství pro všechny Čechy v zahraničí, kteří 

si dvojí občanství přejí.

Jak již Vám bylo různými kompetentními orgány ČR sděleno, 

možnosti vyjít vstříc Vašemu požadavku jsou podstatně omezeny 

zejména tím, že legislativa ČR nespočívá na národnostním, nýbrž 

na občanském principu a vychází ze zástidy výlučnosti státního 

občanství ČR.

Přesto Vás chci ujistit, že náš odbor jako pracoviště pověřené

stykem s Čechy v zahraničí se bude všemi, dostupnými podněty ve 

vztahu k dané problematice dále zabývat a zajištovat jejich 

odbornou analýzu. O výsledcích Vás budeme informovat.

S pozdravem

'/i PW<*v? iB'^

Jaromír PLÍŠEK 
ředitel odboru  

krajanských a nevládní styků

vyřizuje: D. v. d. Horst



INTERNATIONAL ASSOCIATION OF CZECHS
FOR DUAL CITIZENSHIP, RESTITUTIONS AND VOTING RIGHTS

Jiřina Fuchsová, Coordinator 
ALL THINGS CZECH
Mr. and Mrs. Stanley Brolek
Dr. Anthony T. Materna
Mr. and Mrs. Eian Kejzlar
Olga Jonášova

Dr. and Mrs. Jaroslav Marik
CZECH SOCIETY FOR PRESERVATION 
OF HUMAN RIGHTS, LOS ANGELES

CZECHOSLOVAK CULTURE CLUB, LOS 
ANGELES

Helena Martinek
Mr. and Mrs. George Klisák 
Mr. and Mrs. Bob Kircher 
Boris Rajek
ALLIANCE OF CZECHOSLOVAK EXILES 

IN CHICAGO

Vladimír Bosák
Marie Bosák z
Zdenek and Evelyn Prazak
CZECH RADIO PROGRAM, 
CLEVELAND

Denis Arnold 
Mts. Ruíena Bunza
Dr. Dana Loewy
Vaclav Jiří Vostřez,
HAMILTON, ONT.,CANADA 

Univ. Prpf. DDr.
Radomir V. Luía 

Renátus J. Chytil, J.U.D. 

Nina Ingrišová, widow of 
Czech composer,Eduard Ingrid 
Helena Jones 
Oldřich Holubář

THE FREE CZECHOSLOVAKIA
FUND,WASHINGTON,D.C.

Marie Kment Baumgarten 
Henry Baumgarten

21. záTŕ 1995

Ing. Jiří Drápela
poslanec CHUS .
POSLANECKY, KLUß ČESKOMORAVSKÉ STRANY STREDU 
POSLANECKÁ SNĚMOVNA PARLAMENTU ČR 
PRAHA CR

vážený* a milí pane Drápelo,

^jménem^svým i jménem/témer' pul milionu 
Cechu bijících v zahraničí ^yám tímto dŠkuji^ 
za VaČi iniciativu v Pečeni problému, kterýž 
dodnes, témčr Čest let po 17. listopadu 1989, 
dosud nebyl vyřešen!

Oceňujeme váč dppis adresovaný panu před­
sedovi vlády a přikládáme kopie návrhu, které byly 
v minulých dnech zaslány jednak dru. Jiřímu 
Payne-ovi, jednak MZV, odbor OKNS, dru.
Jaromíru P^iskovi. z

TČsime se upřímné na zprávy z Vaší 
strany, o top, co se v českem parlamentu 
ohledni naší spravedlivé' petice dčje.

Z naší strany Vás budu průběžně' infor­
movat o náhleji akcích,.

Upřímné a srdečná VaČe, s pozdravem všem 
Členům Vašeho poslaneckého klubu , 

Jiřina Fuchsová
dobrovolná koordinátorka IAC

P.O. BOX 66453 
LOS ANGELES
CA. 90066

FAX (310) 397-8199

MEZINÁRODNÍ ASOCIACE ČECHŮ
PRO DVOJÍ OBČANSTVÍ, RESTITUCE A VOLEBNÍ PRÁVO



INDEPENDENT REVIEW OF CZECH BUSINESS, POLITICS AND CULTURE 
Published by: ALL THINGS CZECH Editor: JIŘINA FUCHS

Dear JiKina! Enclosed is my $10.00 ................ and/or\a< Gift of $•.//...................
to keep MTC in existence. / !

Enclosed is my $50.00 ................ /ONE-YEAR SUBSCRIPTION./

Name Address

Tel/FAX
CHECK FOR $........... ENCLOSED. KINDLY MAIL TO: ALL THINGS CZECH

P.O.BOX 66453, LOS ANGELES, CA 90066. THANKS!

CZECH
THINGS
MORE

ALL THINGS CZECH
P.O.BOX 66453, LOS ANGELES, CA 90066. Tel 310 397-0505 FAX 310 397-8199

October 2, 1995

Dear Friends,
due to the volume of the materials for this MTC issue #3, 

the next issue will follow immediately. There will be more on 
REAL BUSINESS, CZECH CULTURE, INTERVIEW WITH HER EXCELLENCY 
CONSUL GENERAL OF THE CZECH REPUBLIC IN LOS ANGELES, MORE 
CORRESPONDENCE ABOUT DUAL CITIZENSHIP RECEIVED BY OLGA JONÁŠOVA 
FROM US DEPT. OF STATE, OUR REGULAR ADVERTISERS, and, as they 
say in Hollywood, MUCH, MUCH MORE ...

Do not forget to send in your $10.00 immediately to insure 
a copy of the next issue, unless you have already subsribed for 
a whole year. I also appreciate ANY donations to the printing 
fund, it helps to keep me going and allows me to send copies 
FREE to VIP-s the likes of Mr. Vaclav Klaus etc. THANKS 

See you in ten days! Yours, truly Jiřina Duchová



Ing. Jiří Drápela 
poslanec ČMUS

Vážený pan
Prof.lng. Václav Klaus
předseda vlády České republiky 
nábřeží E. Beneše 4
125 11 Praha 1

prostřednictvím

předsedy Poslanecké sněmovny 
Parlamentu České republiky 
pana PhDr. Milana Uhdeho 
zde

Praha, 7. září 1995

Vážený pane předsedo vlády,

obracím se na Vás s otázkou, zda se vláda České republiky hodlá zabývat 
problémem umožnění dvojího občanství bývalým československým občanům, kteří 
z různých důvodů emigrovali z vlasti před komunistickým režimem. Podle 
stávajících zákonů ČR se nemohou domáhat návratu svého majetku (restitucí), 
nebot nemajítrvalé bydliště v České republice, nemajítudíž čs. občanství, nemohou 
volit, atd.

Přikládám fotokopie dopisů zástupců krajanských spolků i jednotlivců a - 
prosím o sdělení stanoviska vlády k celé problematice.

S úctou

Přílohy                                                                                              Jiří Drápela

MORE THINGS CZECH uo|2|95

BUSINESS



"THE CONFLICT" 
by ST. HANZÍK.
Located in the atrium of
THE PARLIAMENT OF THE CZECH REPUBLIC

Czech Language and 
Culture

CONT821X05 1.5 sem. hrs.
Course provides a basic introduction to Czech language and 
culture. Stresses practical working knowledge of the language. 
Sessions consist of lectures in Czech grammar, practical exer­
cises of the concepts introduced, and conversations under the 
direction of the instructor.
Instructor JIŘINA FUCHS

Sat, 9:30 a.m.-12:30 p.m. C103
9/16-10/21/95 Tuition $125

THE LANGUAGE INSTITUTE

FOR INFO CALL

LOYOLA MARYMOLNT UNIVERSITY
Division of Continuing Education
7101 West 80th Street
Los Angeles, CA 90045-2699
(310) 338-2757, FAX (310) 338-2706

Loy

ola Marymount

University


